
STAINLESS NECK SIZING DIES - 223 REMINGTON BUSHING NECK
SIZING DIE

Designed so the user can control and/or change the amount of neck sizing the
cartridge case receives. Uses interchangeable sizing bushings that size the
outside of the case neck. The conventional expander is eliminated, improving
concentricity and prolonging brass life. **NECK DIE BASE SOLD
SEPARATELY** The die is used with an Arbor Press. Sizes the neck to 3/16"
from the mouth end, a practice many shooters prefer. Bushings not included.
Dies include a decapping rod.

Attributes

Name: 223 REMINGTON BUSHING NECK SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749006703
Mfr. No.: SND-223R
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Neck Sizing Dies
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 97mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223
REMINGTON

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON.
Diese Matrize wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, die Nackenvergrößerung Ihrer Patronenhülsen präzise zu
kontrollieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Matrize und alle Zubehörteile in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Werkzeugen und Materialien.
Informieren Sie sich über die geltenden Sicherheitsbestimmungen, die für Ihre Region oder Ihr Land zutreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Matrize nur mit einer ArborPresse, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Sie die Matrize nicht überlasten, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, beim Arbeiten mit der Matrize.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen der Matrize.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die ArborPresse auf einer stabilen und ebenen Fläche montiert ist.
Setzen Sie die Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers in die ArborPresse ein.
Überprüfen Sie, ob die Matrize sicher befestigt ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Verwendung:

Platzieren Sie die Patronenhülse in die Matrize.
Betätigen Sie die ArborPresse gleichmäßig, um die Hülse zu vergrößern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Größe der Hülse, um sicherzustellen, dass sie Ihren Anforderungen
entspricht.
Entfernen Sie die Hülse vorsichtig aus der Matrize, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benötigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkäufer. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Fragen zur Sicherheit des Produkts nicht
zögern, Unterstützung zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.
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Safety Instruction Guide for Stainless Neck Sizing
Dies 223 Remington Bushing Neck Sizing Die

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Neck Sizing Dies 223 Remington Bushing Neck Sizing Die. This product is
designed to provide users with precise control over the neck sizing of cartridge cases. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the die with care to prevent injury.
Ensure that the die is used in a wellventilated area.
Keep the die and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper use of the die may lead to accidents or injuries. Potential hazards include:
Cuts or lacerations from sharp edges.
Pinching or crushing injuries when using with an Arbor Press.

Avoiding Hazards:
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Ensure that your workspace is free of clutter and distractions.
Do not exceed the recommended sizing specifications to prevent damage to the die or cartridge cases.

Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Do not allow minors to operate or handle
the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the Arbor Press is securely mounted and stable before use.
Attach the Stainless Neck Sizing Die to the Arbor Press according to the manufacturer's instructions.
Confirm that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during operation.

Usage:

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.
Apply steady and even pressure using the Arbor Press to size the neck of the cartridge case.
Do not force the press; if resistance is felt, stop and check for proper alignment and seating.
After sizing, remove the cartridge case carefully to avoid injury.

Maintenance:

Clean the die after each use to remove any debris or residue.
Store the die in a safe place, preferably in a protective case or container.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please seek assistance from a qualified professional
or refer to the manufacturer's website for additional resources and support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Stainless Neck
Sizing Dies 223 Remington Bushing Neck Sizing Die. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Recalibrar el Cuello STAINLESS NECK SIZING DIES
L.E. WILSON 223 REMINGTON

Introducción
Gracias por elegir el Die de Recalibrar el Cuello STAINLESS NECK SIZING DIES de L.E. Wilson. Este producto está
diseñado para ayudarte a controlar la cantidad de sizing del cuello que recibe el cartucho, mejorando la
concentricidad y prolongando la vida del brass. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el die únicamente con prensas Arbor diseñadas para este propósito.
Realiza inspecciones regulares del die y los bujes para asegurarte de que no haya daños o desgaste.
Si observas algún daño en el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular el die y los cartuchos.
No intentes modificar el die o los bujes de sizing de ninguna manera.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.
No fuerces el die si encuentras resistencia al usarlo. Esto puede dañar el producto o causar lesiones.
Mantén el die y los bujes en un lugar seco y libre de humedad para evitar corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa Arbor esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa, siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté bien ajustado y seguro en su lugar.

Uso del Die:

Selecciona el buje de sizing adecuado para el cartucho que vas a utilizar.
Inserta el buje de sizing en el die.
Coloca el cartucho en la prensa y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Baja el mango de la prensa lentamente para dimensionar el cuello del cartucho a 3/16" desde el
extremo de la boca.
Retira el cartucho y revisa si el sizing ha sido satisfactorio.

Mantenimiento:

Limpia el die y los bujes después de cada uso con un paño seco.
Almacena el die y los bujes en un lugar seguro y seco para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de maquinaria.
No arrojes el die en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso de este producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
descripción del problema para recibir asistencia más rápida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes dudas o preocupaciones sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar asesoramiento profesional.
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Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement de
Col L.E. Wilson 223 Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Dimensionnement de Col L.E. Wilson pour le calibre 223 Remington. Ce produit est
conçu pour vous permettre de contrôler et de modifier la quantité de dimensionnement du col de votre étui de
cartouche. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du die et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de dommages.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils de rechargement pour éviter les
blessures aux yeux.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Utilisez uniquement des bagues de dimensionnement recommandées pour ce produit. Les bagues ne sont
pas incluses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Fixez le die dans votre presse Arbor en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation du Die :

Placez l'étui de cartouche dans le die.
Utilisez la presse Arbor pour dimensionner le col de l'étui à 3/16" depuis l'extrémité de la bouche.
Vérifiez régulièrement le dimensionnement pour vous assurer qu'il répond à vos besoins.

Après Utilisation :

Nettoyez le die et rangezle dans un endroit sec et sûr.
Inspectez le die pour tout dommage avant de l'utiliser à nouveau.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des outils et des équipements.
Si le die est endommagé ou usé, suivez les recommandations de votre municipalité pour son élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description du problème afin d'obtenir une
assistance rapide et efficace.



Nous vous remercions de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous
contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Die de Dimensionnement de Col L.E. Wilson 223
Remington.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dies di
Dimensionamento del Collo in Acciaio Inossidabile
L.E. Wilson 223 Remington

Introduzione
Grazie per aver scelto il Dies di Dimensionamento del Collo in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson per il calibro 223
Remington. Questo prodotto è progettato per consentire un dimensionamento preciso del collo del bossolo,
migliorando la concentricità e prolungando la vita della cartuccia. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il dies per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischi di Taglio: Le parti del dies possono essere affilate. Maneggiarlo con cautela.
Uso di Arbor Press: Assicurati che l'Arbor Press sia stabile e ben fissato prima di utilizzarlo.
Dimensionamento del Collo: Non forzare il collo del bossolo oltre le specifiche indicate. Segui sempre le
raccomandazioni del produttore.
Bussole di Dimensionamento: Utilizza solo bussole di dimensionamento compatibili e approvate per il tuo
dies.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Dies:

Fissa il dies all'Arbor Press seguendo le istruzioni del produttore dell'Arbor Press.
Assicurati che il dies sia allineato correttamente per evitare danneggiamenti.

Uso del Dies:

Inserisci il bossolo nel dies, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Aziona l'Arbor Press per dimensionare il collo del bossolo a 3/16" dalla bocca.
Rimuovi il bossolo e controlla il dimensionamento. Se necessario, ripeti il processo.

Manutenzione:

Pulisci il dies dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere o detriti.
Controlla regolarmente le bussole di dimensionamento per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come
smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale
del produttore per ulteriori informazioni e assistenza. Assicurati di conservare la ricevuta di acquisto per eventuali
richieste di garanzia o assistenza.



Ricorda che la sicurezza è la priorità principale quando si utilizza il Dies di Dimensionamento del Collo in Acciaio
Inossidabile L.E. Wilson. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Szyjki Łuski
STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223
REMINGTON

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy szyjki łuski L.E. Wilson 223 Remington. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego obsługi. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj matrycy wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i wymiennych tulei na obecność uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj matrycy wyłącznie z prasą Arbor, aby zapewnić właściwe działanie.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas rozmiarowania łusek, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z matrycą.
Upewnij się, że wszystkie elementy są poprawnie zainstalowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do pracy:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy prasa Arbor jest w dobrym stanie technicznym.

Instalacja matrycy:

Zamocuj matrycę szyjki w prasie Arbor zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że matryca jest stabilnie zamocowana.

Użytkowanie:

Włóż łuskę naboju do matrycy.
Powoli i równomiernie naciskaj na prasę, aby rozmiarować szyjkę łuski.
Po zakończeniu procesu sprawdź, czy łuska jest odpowiednio wymiarowana.

Utrzymanie:

Regularnie czyść matrycę z resztek materiału.
Sprawdzaj stan tulei i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę i wszelkie uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona; skontaktuj się z lokalnym punktem
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania matrycy
szyjki łuski L.E. Wilson 223 Remington.
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STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223
REMINGTON Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käytön
aloittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse siihen käsiksi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain Arbor Pressin kanssa.
Varmista, että käytät oikean kokoista holkkia ja että se on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa.
Valitse oikea koko holkki tarpeesi mukaan.

Asennus:

Asenna holkki Arbor Pressiin ohjeiden mukaan.
Varmista, että holkki on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä kaulan koko 3/16" etupään suulta.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotodistus.

Kiitos, että valitsit STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON tuotteen. Turvallinen ja oikein
käytetty tuote takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för STAINLESS NECK SIZING
DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK
SIZING DIE

Introduktion
Tack för att du valt STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK SIZING DIE.
Denna produkt är designad för att ge användaren möjlighet att kontrollera och anpassa halsstorleken på
patronhylsor. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd Arbor Press på ett stabilt och säkert underlag.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ noggrant de instruktioner som ges för att justera halsstorleken.

Instruktioner för installation och användning

Installera hals die base (säljs separat):

Montera hals die base på Arbor Press enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och säkert.

Användning av bushing neck sizing die:

Välj en lämplig storleksbussning för den hylsa du arbetar med.
Sätt in bussningen i die och se till att den sitter ordentligt.
Placera patronhylsan i die och använd Arbor Press för att justera halsstorleken till 3/16" från
mynningens ände.
Kontrollera resultatet noggrant efter varje justering.

Dekappering:

Använd den medföljande dekapperstav för att ta bort hylsan från die efter justering.
Kontrollera att hylsan är i gott skick innan du fortsätter med laddning.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort alla trasiga eller oönskade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Observera att dessa instruktioner är avsedda att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Genom att
följa dessa riktlinjer kan du bidra till att minimera riskerna och maximera prestandan hos din STAINLESS NECK
SIZING DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK SIZING DIE.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223
REMINGTON BUSHING NECK SIZING DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili STAINLESS NECK SIZING DIES L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK
SIZING DIE. Tento produkt je navržen tak, aby uživatelům umožnil ovládat množství rozšíření krčku nábojnice, což
přispívá k přesnosti a životnosti vašich nábojů. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím se ujistěte, že je váš pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s náboji a střelivem dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně používání výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je die správně namontováno na Arbor Press.
Nikdy nepoužívejte die s poškozenými nebo nesprávně upravenými náboji.
Používejte pouze vyměnitelné rozšiřovací pouzdra, která jsou určena pro tento typ die.
Při rozšiřování krčku dodržujte doporučený rozměr 3/16" od ústí.
Dbejte na to, aby se při práci s die používaly ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovní plochy

Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a stabilní.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace die

Umístěte STAINLESS NECK SIZING DIE do Arbor Press.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a stabilní.

Použití die

Vložte nábojnici do die.
Pomalu a opatrně zatlačte na Arbor Press, dokud nedosáhnete požadovaného rozšíření krčku.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její rozměry.

Údržba

Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte die po každém použití, aby se zajistilo jeho správné fungování.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je die poškozené nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a data nákupu.

Děkujeme, že se řídíte těmito pokyny a zajišťujete bezpečné používání STAINLESS NECK SIZING DIES L.E.
WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK SIZING DIE.


